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CENTER OF EXCELLENCE 
FOR FOREST
CONSERVATION
Location
Area
Client
Architect
Structural Engineer
Associated Firms

Completion

Map Ta Phut, Rayong, Thailand
13,500 sq.m.
PTTLNG
A49
AE49
ME49 / IA49 / TK Studio / LD49 / G49 / CM49 under TGES /  
Christiani & Nielsen (Thai) under SPCC joint venture
2022

Liquified Natural Gas (LNG) is a source of alter-
native energy and an effective option in response 
to the world’s energy crisis. Educating the public 
on the significance of this energy source, the 
production process and the benefits of LNG is the 
basis of the concept for Nong Fab LNG Receiving 
Terminal’s architectural design.

The design of the building is inspired by the 
unique interior environment of an in-ground LNG 
storage tank. Natural landscaping is integrated 
throughout the space and a green roof spirals 
down to ground level, merging the building 
with its surroundings. PTT promotes the use of 
by-product cool air from the LNG regasification 
process to preserve agricultural produce during 
harvest and distribution. At Nong Fab LNG  
Receiving Terminal, this cold energy is used to 
regulate the temperature within the building and 
cultivate cold climate flora, enabling them to 
flourish year-round.

Externally, the structure is designed to blend in 
with its surroundings. This is achieved by  
retaining the original wetland environment 
(Nong), along with the native Hymenocardia (Fab) 
trees. As part of this wetland was destroyed,  
a large pond was created to increase the wetland 
areas, rejuvenating the ecosystem, and serve as 
a water catchment for the surrounding areas.

Within the Flora Exhibition Hall is the Climatic 
Atrium where cold climate flora is exhibited. This 
is facilitated by utilizing by-product cool air from 
the regasification process of converting LNG into 
its gaseous state, enabling cold climate flora to 
be cultivated year-round. The structure of the  
Climatic Atrium is constructed with connected 
steel pipes measuring 250mm and 160mm in 
diameter. Not only does this enable the structure 
to bear the weight of the glass and other loads, 
as well as withstand wind forces, the design also 
takes into account the difference between indoor 
and outdoor temperatures.

see more

The Saha Capital Tower is designed to be the new 
Head Quarter office for Saha Group, along with 
rental space for other offices. The site is located 
opposite the Chaophraya River and offers one of 
the best river views in Bangkok. Reminiscent of 
the Bhumibol Bridge, the tower’s iconic architec-
tural form was designed to complement one of 
the most important bridges in Thailand. The tower’s 
stunning unique form is a result of detailed anal-
ysis to create the most energy efficient struc-
ture and reduces the wind load impact on higher 
floors. Horizontal shading on the façade reduces 
heat absorption in the building structure, and its 
pattern enhances the aesthetic outlines of the 
Bhumibol Bridge. In addition, the designers also 
focused on sustainability, using solar energy 
devices to minimize energy consumption.  
Not only is the building striking in terms of form, 
but careful consideration has also been made 
with regard to the well-being both of people in 
the building and residents in neighborhood.  
With that in mind, public facilities reintroduce 
nature to the area through spaces such as the 
public plaza and the sky garden.

The design of this tapered building results in  
an aerodynamic form. This corner chamfered  
design reduces turbulence, which would normally 
occur at the corner of buildings, by reducing  
the surface area and tapering the building at  
the higher levels. In addition, outrigger systems 
were employed whereby large steel trusses connect 
the building core with the outermost columns to  
improve the structure’s ability to withstand lateral 
loads and building movement.

The design concept for this premium commercial 
building’s branding is “The Spirit of Synergy” and 
the Synergy Icon is prominently featured in  
the architectural design. It communicates the spirit 
of fusion, balance, and unity in order to achieve 
success. The brand colours, green and bronze, 
also reflect a sense of synergy as they both  
originate from a fusion of elements. Bronze, for 
example, is a fusion of two metals to create  
a beautiful, more superior, metal. Thus, the brand-
ing for KINGBRIDGE Tower perfectly reflects the 
luxury and professionalism of the architectural 
design.

see more

KINGBRIDGE TOWER
Location
Area
Client
Architect
Structural Engineer
Graphic Designer
Associated Firms

Status

Rama III, Bangkok, Thailand
85,550 sq.m.
Saha Pathanapibul
A49
AE49
G49
ME49 / TK Studio / WithLight / SCG Cement-Building Materials / 
Stonehenge Inter / Thai Obayashi
On Going

PANYAPIWAT INSTITUTE 
OF MANAGEMENT
EEC CAMPUS
Location
Area
Client
Architect
Associated Firms

Completion

Sattahip, Chon Buri, Thailand
80,000 sq.m.
CP All
A49
AE49 / ME49 / PIA Interior / TK Studio / G49 / Lumpini
Wisdom and Solution / iECM / CH. Karnchang – Tokyu Construction
2022

The expansion of Panyapiwat Institute of Manage-
ment aims to support the development of manpower 
in the Eastern Special Development Zone (EEC). 
The campus accommodates up to 5,000 students 
on an area of 99-rai, with provisions for future ex-
pansions.

The design concept of Back to Basics | Learning 
with Nature | Knowledge Is Everywhere encourages 
experiential learning by incorporating nature to  
create an environment conducive to the exchange 
of knowledge and experiences. Collaborative spaces 
for students and teachers within the natural envi-
ronment emphasize that Knowledge is Everywhere. 
There are also spaces that support the latest 
learning technology, and easily adaptable areas for 
a range of uses.

Passive Design Architecture, from the project’s 
inception, facilitate study and connections with 
nature. The Master Plan raises user awareness of 
energy conservation measures, incorporating green 
spaces between buildings, and encouraging the use 
of renewable resources, such as rainwater retention 
and reusing gray water, and promoting the use of 
bicycles on campus. Careful planning of building 
functions and orientation minimize the need for 
air-conditioning. Green roofs reduce heat within 
the buildings and the heat island effect.

Natural raw materials and limiting the use of chem-
icals promote the project’s environmentally friendly 
ethos. Landscape design is inspired by Dr. Miyawaki’s 
concept of natural forest planting, in which large 
trees are planted from seedlings, ensuring the lon-
gevity of the trees.

LA CITTA DELRE
Location
Area
Client
Architect
Associated Firms
Completion

Vadhana, Bangkok, Thailand
15,282 sq.m.
Hongnakorn Property  
A49
AE49 / ME49 / VVdesine / Puttatecha
2021

La Citta Delre is a low-rise luxury condominium 
complex in the heart of Thonglor. Two buildings 
flank a common road, with 13 units in Building A 
and 38 units in Building B.

Located in a small lane off the main road, it is 
surrounded by a bustling community. A “Blending 
Layer” concept was devised to create a transi-
tional space which merges the two environments 
together. This façade aesthetically enhances  
the neighborhood, while providing peace and 
privacy to the residences. Perimeter trees, building 
façade, and balcony serve as layered privacy 
screens for the residential units, and the building 
orientation serves to buffer internal and external 
environments.

The architectural language of the façade and 
landscape extends across the plot to both build-
ings. Cross ventilation in all the rooms disperse 
heat and humidity from the interiors. 

Amenities include private lifts and automated 
parking in Building A, and 3 levels of conven-
tional basement parking for Building B. Shared 
rooftop facilities were designed in character with 
each of the buildings. the rooftop of building A is 
designed to cater to activities such as BBQs and 
group yoga, while an exercise space and swimming 
pool can be found on the rooftop of Building B.

THIRTY TREE
Location
Area
Client
System Engineer
Associated Firms
Status

Bangkok, Thailand
150,000 sq.m.
Chulalongkorn University 
ME49
A49 / AE49 / IA49 / LD49 / Landprocess
Under Construction

This MEP systems for this condominium project 
is unlike other condominiums in that is uses  
a District Cooling Plant and Heat Source Pump. 
These operate in a centralized location and serve 
each individual unit in the complex, which is de-
signed as a Smart Environment. Under the con-
cept of energy efficiency, electricity and comms 
utilize motion sensor with relay in lighting.  
This senses occupancy in each space by detecting 
movement, and lights will slowly dim if an area is 
not occupied. 

The lights can also be programmed to dim if there 
is sufficient natural light for activities within the 
building. Air conditioning is provided though  
a water-cooled chiller water system, which is the 
most energy efficient method of air condition-
ing. Energy Recovery Ventilation is also used to 
utilize exhaust cool air to reduce the temperature 
of external fresh air before it is channeled into 
the building. This reduces energy use by 15-20%. 
Energy efficient sanitation and fire protection 
systems, such as Air Source Heart Pumps is used 
for heating at a centralized location before hot 
water is distributed to each residential unit.

see more

BARN YARD KHAOYAI
Location
Area
Client
Landscape Design
Status

Nakhon Ratchasima, Thailand
56,224 sq.m.
Sammakorn
L49
On going

These holiday homes in Pak Chong, Nakhon  
Ratchasima province, which is a mountainous 
region, have a view of Khao Yai National Park.  
This inspired the design concept of creating  
a farmhouse-style atmosphere close to nature. 
The houses are staggered on the foothills, with 
low fenced boundaries to provide necessary  
privacy while allowing each house to feel embraced 
by the surrounding views. 

A lake serves as a water catchment for the estate 
and provides a sustainable leisure area. Paved 
areas are kept at a minimum in order to allow 
natural swale, and low-maintenance plants were 
selected of the landscaping. A communal garden 
is provided in the common area for the residents 
to grow vegetables, herbs and other edible plants.

NAGA HOUSE
Location
Area
Architect
Associated Firms
Completion

Buriram, Thailand
4,000 sq.m.
A49HD
LD49 / ME49 / L49 / Royal Green House / Fro9 Management
2022

This house was inspired by the legendary Naga 
which is said to appear from the Mun River to the 
rear of the house. It is designed in Modern Con-
temporary style, reflecting the character of its 
owner.

The circulation in this three-story house is designed 
to flow continuously up to the third floor, and 
each room is designed to give a different feel, 
eliciting a sense of surprise in each room one 
enters. 

URBAN BARCODE
Location
Area
Architect
Associated Firms
Completion

Bangkok, Thailand
6,000 sq.m.
A49HD
AE49 / ME49 / LD49 / L49 / CM49
2022

This house was designed in a duplex 
bedroom style with the concept of 
“urban barcode”, creating a new unique 
genre of housing, and includes Super 
Car parking which allows for parking on 
any floor.

The 6-story residential structure is con-
structed from steel reinforced concrete 
and has one basement level. Construc-
tion commenced in 2018 and was com-
pleted in 38 months.

BUILT
TO LAST

ผลงานออกแบบสร้า้งสร้ร้ค์์ ผ่านการ้เก็บสะสมข้้อมูลด้ั้�งเดิั้ม 
และเสาะแสวงหาข้้อมูลใหม่ๆ นำามาคิ์ดั้วิเค์ร้าะห์อย่่างเข้้มข้้น
ก่อนเข้้าสู่กร้ะบวนการ้ออกแบบในแต่่ละมิติ่
เพื่่�อให้เกิดั้ผลงานที่่�ค์งอยู่่อย่่างย่้�งย่่น

http://a49.co.th/Projects/view/406
http://a49.co.th/Projects/view/730
http://a49.co.th/Projects/view/581
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CHAIYAPRUEK
LAND & HOUSE,
BANGNA KM15
Location
Area
Client
Landscape Design
Architect
Completion

Samut Prakan, Thailand
148,800 sq.m.
Land & Houses 
L49
Workspace Architecture Studio
2022

The design concept aims to promote a lifestyle 
that enhances the residents’ health and quality 
of life by bringing people closer to nature. This 
is inspired by residential communities in Europe 
which can be found nestled in nature. The barn-
house-style entrance and clubhouse are given  
a modern twist with elements to make it stand 
out, creating a European atmosphere, embraced 
by large trees, pond, and streams. 

A free-form swimming pool imitates a natural 
body of water and is equipped to serve users of 
all ages. The gardens offer a large green space 
with shady trees offering a place to rest, relax, 
and mingle. The lawn can be used for a variety 
of activities, along with the pavilion, children’s 
playground, balance bike track, walking paths, 
and benches.

OBAYASHI NEW 
ENVIRONMENTAL SPACE 
(O-NES TOWER)
Location
Area
Client
Interior Architect
Associated Firms
Completion

Bangkok, Thailand
85,000 sq.m.
Thai Obayashi Corporation
IA49
Thai Obayashi Design
2021

The interior of the Thai Obayashi Headquarters 
building includes leasing space and essential 
common areas such as the Vehicle Porch, Main 
Lobby and Lift Lobby, Escalator Hall, Atrium Hall, 
restrooms, and a 450-capacity food center.

The design concept is inspired by the name of the 
project, O-NES, which plays with the similarity of 
pronunciation of the word “honest” which, in turn, 
is a good description of the company’s ethos. Thus, 
the materials used show their natural characteristics 
in an open, honest manner. 

The architecture envisages the building as a well- 
established tree, contributing to its surroundings. 
MEP systems are integrated using cutting-edge 
technology to improve the quality of life of the 
building’s occupants. These include energy efficient 
lighting systems such as daylight-linked dimming 
and timed color temperature. The building design is 
accredited with LEEDs-CS V4 and Well Certification 
V1.

HONG KONG TOWARDS 
A NEW ERA 

QSNCC – MUSIC
FOR MOM WRAP UP 

TECHSAUCE
GLOBAL SUMMIT 2022

Location
Design & Produce
Completion

Location
Design & Produce
Completion

Location
Design & Produce
Completion

Samyan Mitrtown Hall, Bangkok, Thailand
XD49
2022

Queen Sirikit National Convention Center, Bangkok, Thailand
XD49
2022

ICONSIAM, Bangkok, Thailand
XD49
2022

This project reimagines the iconic spatial scenes 
of Hong Kong across seven mesmerizing artworks 
by means of analyzing and synthesizing the 
significant characteristics of space. It consists of 
Temple Street Archway; Montane Mansion, which 

expresses the ideology of city without ground; 
Hongkong Alley, redefined with infinite mirrors; 
Skyline view from Victoria Bay; Local Kitchen, 
with notable cuisine mapping, and two cinematic 
scenes for visitors to enact scenes from a movie.  

An exquisite and multifaceted venue set to be 
unveiled after its renovation. XD49 contributed to 
the building illumination by designing a unique 
lighting show along with an orchestra in the 

heartwarming occasion, Music for MOM, in order 
to embrace family outdoor living and to empha-
sizes the experience of supportive neighborhoods 
for Bangkok residents.

Celebrating the impactful return of the on-site 
Techsauce technology conference for the first 
time, after three years of COVID-19, through an 
immersive opening show with visual and sound. 

Leading to the CEO’s promising vision about the 
development of tech industries and simultane-
ously strengthening the newcomer startup eco-
system.

VA PARTNERS
Graphic Design
Completion

GA49
2022

GA49 designed the new logo for VA, retaining the 
original logo and adding a new narrative to create 
a logo that is perfectly harmonious. The coming 
together of the letters V and A communicate the 
merging and acquisition services of VA Partners, 
and the hourglass form created by the merging of 

the two letters symbolizes balance and expresses 
the absolute. This mathematical symbol has pos-
itive connotations as any number when combined 
with this symbol, always results in a positive. 
This reflects the work of VA in the legal field and 
economic sector.

what’s
news

WAF AND
IAA AWARD 
2022

DEMARK 
AWARD

MULTILATERAL MEETING 2022

COMPETITION 
WINNING 2022

โค์ร้งการ้ “Sasipawan Wisdom Center” และ “Velaa at 
Sindhorn Village” ผลงานการ้ออกแบบสถาปัตั่ย่กร้ร้ม
โดั้ย่ A49 ได้ั้ร้บ้การ้ปัร้ะกาศเข้า้ร้อบ shortlisted จากเวที่่
การ้ปัร้ะกวดั้ World Architecture Festival 2022   
ที่ม่ผูอ้อกแบบเต่ร้ย่่มพื่ร้อ้มเดิั้นที่างสำาหร้บ้การ้นำาเสนอ
ผลงานร้อบต่่อไปัท่ี่�เม่องลิสบอน ปัร้ะเที่ศโปัร้ต่เุกส ซึ่่�งจะม่
พื่ธิีม่อบร้างว้ลให้ก้บผูช้นะภาย่ในเด่ั้อนธีน้วาค์ม นอกจาก
น่� โค์ร้งการ้ “Velaa at Sindhorn Village” ย่ง้ได้ั้ร้บ้การ้
ปัร้ะกาศได้ั้ร้บ้ร้างว้ล The International Architecture 
Award® for 2022 และม่โอกาสได้ั้แสดั้งผลงานร้วมก้บ
สถาปันิกนานาชาติ่ในนิที่ร้ร้ศการ้ “The City and the 
World” ท่ี่�จ้ดั้ข้่�น ณ กรุ้งเอเธีนส ์เด่ั้อนก้นย่าย่น 2565

GA49 สง่ผลงานเข้้าร้ว่มปัร้ะกวดั้ในเวที่ ่DEmark 2022 
และได้ั้ร้บ้ร้างวล้สนิค้์าไที่ย่ที่่�มก่าร้ออกแบบด่ั้ (Design 
Excellence Award) สาข้ากลุ่มผลงานกร้าฟิิกด่ั้ไซึ่น์ (Font 
/ Graphic on Surface / Digital Media / Identity 
Design) 2 ผลงาน ได้ั้แก่ ผลงานการ้ออกแบบ “ร้ะบบอ้ต่
ล้กษณ์สำาหร้บ้ภาค์วชิาต่่างๆ ในค์ณะสถาปัตั่ย่กร้ร้มศาสต่ร้ ์
จฬุาลงกร้ณ์มหาวทิี่ย่าล้ย่” และผลงาน “Visual Identity 
งาน ACT FORUM ‘20 Design + Built” 

การ้ปัร้ะชมุพื่หุภาค่์ ปัร้ะจำาปั ี2565 ข้องบร้ษ้ิที่ในเค์ร้อ่ 
49GROUP ร้วมที่้�งสิ�น 16 บร้ษ้ิที่ กิจกร้ร้มค์ร้้�งน่�จ้ดั้ข้่�น
ในห้วข้อ้ “Next Generation : Next Normal” เปัน็การ้
สม้มนาร้ะหวา่งผูบ้ร้หิาร้รุ้น่ปััจจุบน้ “NOW” ภาย่ใต้่แนวคิ์ดั้
การ้บร้หิาร้ในห้วข้อ้ “EXPECTATIONS” ที่่�สง่ต่่อให้กลุ่ม 
ผูบ้ร้หิาร้รุ้น่ใหม ่“NEXT” ซึ่่�งกลุ่มผู้บร้หิาร้รุ้น่ใหมไ่ด้ั้นำา
เสนอวิสย้่ท้ี่ศน์ในห้วข้อ้ “INNOVATIVE VISION” สำาหร้บ้
การ้บร้หิาร้ 49GROUP ในอนาค์ต่ 

การ้ปัร้ะชมุค์ร้้�งน่�เป็ันการ้เปัดิั้โอกาสให้ผู้บร้หิาร้ที่้�งสองรุ้น่
ได้ั้ม่โอกาสแลกเปัล่�ย่นแนวคิ์ดั้ ร้บ้ฟัิงค์วามคิ์ดั้เห็นซึ่่�งก้น
และก้น เปัน็ไอเด่ั้ย่ท่ี่�เกิดั้จากปัร้ะสบการ้ณ์และค์วามคิ์ดั้
สร้า้งสร้ร้ค์์ท่ี่�นำาไปัใชใ้นการ้บร้หิาร้องค์์กร้ต่่อไปัอย่า่งย่้�งย่น่

A49 ได้ั้ร้บ้ค้์ดั้เล่อกเปัน็ผูช้นะการ้ปัร้ะกวดั้แบบ โค์ร้งการ้ 
“งานจ้างออกแบบอาค์าร้ก่อสร้า้งโค์ร้งการ้สว่นต่่อข้ย่าย่
ข้องสำาน้กงาน ปั.ปั.ช. ร้ะย่ะที่่� 5”

--

โค์ร้งการ้: งานจ้างออกแบบอาค์าร้ก่อสร้า้งโค์ร้งการ้สว่น
ต่่อข้ย่าย่ข้องสำาน้กงาน ปั.ปั.ช. ร้ะย่ะที่่� 5

เจ้าข้องโค์ร้งการ้: ค์ณะกร้ร้มการ้ปัอ้งก้นและปัร้าบปัร้าม
การ้ที่จุร้ติ่แห่งชาติ่ (ปั.ปั.ช.)

ที่่�ต้่�ง: ถนนนนที่บุร้ ่ต่ำาบลที่า่ที่ร้าย่ จ้งหวด้ั้นนที่บุร้่

ที่ม่ออกแบบ: A49 / AE49 / ME49 / IA49 / TK Studio

“Sasipawan Wisdom Center” and “Velaa at Sind-
horn Village” by A49 were shortlisted for the 
World Architectural Festival 2022. The design 
teams are preparing to travel to Lisbon, Portugal, 
to present their work at the award ceremony to 
be held in December. “Velaa at Sindhorn Village” 
was also awarded the International Architecture 
Award for 2022 and was included with other in-
ternational architects in the exhibition “The City 
and the World” held in Athens, Greece, in Sep-
tember 2022.

GA49 sent entries to compete in Demark 2022 
and was awarded a Thai Product Design Excel-
lence Award in the Graphic Design category. The 
two entries were “Institution Branding for the var-
ious departments of the Faculty of Architecture, 
Chulalongkorn University” and “Visual Identity” 
for the ACT FORUM ‘20 Design + Built”  

The 49GROUP’s 2022 Multilateral Meeting, with 
attendees from 16 companies, was held under 
the theme “Next Generation : Next Normal”, and 
was a meeting of current managing executives 
“NOW” under the concept of “EXPECTATIONS” 
passed on to the future generation of managing 
executives “NEXT”. The next generation of man-
aging executives presented their vision for the 
future of the 49GROUP under the theme “INNO-
VATIVE VISION”.

A49 was selected as the winning design in a de-
sign competition for the “Extension of the Office 
of the National Corruption Commission – Phase 5”

MEG KHRAM
THE SUNSHINE
RESTAURANT
Location
Area
Client
Architect
Completion

Phuket, Thailand
465 sq.m.
Jin Ian Treasure
A49 (Phuket) 
2022

“Meg Khram the Sunshine Restaurant” is a 
restaurant with a Thai twist, located on Phra 
Baramee Road. This project is a renovation of  
the existing restaurant, retaining its original 
structure while changing the exterior materials,  
in particular the robust asphaltic fiber roof, as it 
is surrounded by large trees. The interior design 
is inspired by the name of the restaurant, and 
uses LED lighting to create the outline of clouds 
such as those depicted in ancient Thai art. 

This also complements the style of food on the 
menu. Sunshine reflects through the transparent 
roof, allowing natural light in and creating a lively 
ambiance. This also offers evening diners a of the 
setting sun over sea on the western horizon.  
The bar design is inspired by a submarine, in 
contrast to the other part of the restaurant, with 
loose furniture that is reminiscent of Thai rattan 
work.

MON JAM
VACATION HOUSE
Location
Area
Client
Architect
Associated Firms

Status

Chiang Mai, Thailand
440 sq.m.
Nutchanat Engchuan
A49 (Chiangmai)
Structure Laboratory, Anake Pattaropong, Suthee Aramchokechaisakul,
Jarasphon Triyangkulsri
On Going

This project is located in a mountainous region 
surrounded by nature. The concept was to de-
sign an L-shaped structure to allow each room a 
panoramic view. The architectural narrative prom-
inently reflects the local Pong Yang craftmanship 
of wood jointing and bamboo weaving. This is 
showcased in the exposed wooden roof structure 
that gives the space an airy feel with traditional 
wood jointing details. Materials were selected for 
their natural quality, such as barefaced concrete, 
and walls made from mountain stone. Areas, from 
the entrance to the front garden, are connected 
by a large veranda, offering a communal space 
for the residents. Large sliding glazing separate 
the functional areas while allowing visual contact 
between interior and exterior spaces.

The interior is inspired by local architecture, 
with wood-lined ceilings providing good natural 
ventilation. Furnishings and finished are mostly 
wood, stone, and ceramic tile, creating a rustic 
atmosphere. The natural quality of each material 
is highlighted through their unique patterns and 
textures, giving the space special character.

The landscape architecture is a fusion of archi-
tectural design and local greenery. Large trees 
are planted to the west to provide shade, and 
shrubs are lined around the entrance and the 
stairway leading to the garden. Breezes carry 
the surface moisture, cooling the functional 
spaces. As the property is located on the foot-
hills, wetland was also created to serve as a water 
catchment area in the rainy season, curtailing  
the effects of monsoon runoff for the neighbors 
and surrounding community.
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49GROUP
OPEN HOUSE
NO.3.1 - 3.2
49GROUP ได้้จััด้กิิจักิรรม Open House No.3.1 และ 3.2 
ระหว่า่งเดื้อนสิงิหาคม – ตุลุาคม 2565 โด้ยเปิดิ้โอกิาสิให้
นักิเรยีนหลักิสิตูุรนานาชาติุ เกิรด้ 9-10 และชั�นมธัยมศึกึิษา
ตุอนตุ้น ที่ี�สินใจัเรยีนในสิายงานออกิแบบสิถาปัิตุยกิรรม 
ว่ศิึว่กิรรม และสิาขาว่ชิาที่ี�เกีิ�ยว่เรื�อง ได้้มาเยี�ยมชมพื้ื�นที่ี�
ที่ำางานและที่ำากิิจักิรรมเวิ่รค์ชอปิจัากิบรษัิที่ในเครอื 49 
ได้้แก่ิ A49 – Architecture, A49HD - House Design, 
IA49 – Interior, L49 – Landscape, AE49 & ME49 – 
Engineering, G49 & GA49 – Graphic เพื้ื�อเปิน็ไอเดี้ยให้
กัิบน้องๆ ได้้นำาไปิเลือกิศึึกิษาตุ่อและที่ำางานในอนาคตุ

49GROUP’s Open House No.3.1 activity was held 
from August to October 2022, providing interna-
tional students from Grade 9-10, and junior high, 
who are interested in architecture, engineering 
and other related disciplines, the opportunity 
to visit our offices and participate in workshops 
with companies in the 49GROUP, namely, A49 
– Architecture, A49HD - House Design, IA49 – 
Interior, L49 – Landscape, AE49 & ME49 – Engi-
neering, G49 & GA49 – Graphic. This offered the 
students a clearer vision for their future study 
and career paths.

ON TOUR A49

L49 BACK TO CAMPUS 

ชว่่งปิลายปินีี� บรรยากิาศึกิารเรยีนกิารสิอนในมหาว่ทิี่ยาลัย
กิลับมาคึกิคักิมีชวี่ติุชวี่ากัินอีกิครั�ง A49 เปิน็อีกิหนึ�งบรษัิที่
ที่ี�มอีาจัารยแ์ละนิสิติุนักิศึกึิษาคณะสิถาปิตัุยกิรรมจัากิ
สิถาบนัตุ่างๆ แว่ะมาเยี�ยมชมสิำานักิงานของเราไมข่าด้สิาย 
อาที่ ิอาจัารยแ์ละนิสิติุชั�นปิทีี่ี� 3 สิาขาว่ชิาสิถาปิตัุยกิรรม 
คณะสิถาปิตัุยกิรรมศึาสิตุร ์ผังัเมอืงและนฤมติุศึลิปิ์ 
มหาว่ทิี่ยาลัยมหาสิารคาม, คณะสิถาปิตัุยกิรรมศึาสิตุร์
และกิารออกิแบบ มหาว่ทิี่ยาลัยอัสิสิมัชญั รว่่มกัิบคณะ
อาจัารยแ์ละนักิศึกึิษาจัากิ Vietnamese - German 
University (VGU) ปิระเที่ศึเว่ยีด้นาม ภายใตุ้โครงกิาร
ปิระชมุเชงิปิฏิิบติัุกิาร AAU-VGU workshop และคณะ
อาจัารยแ์ละนิสิติุชั�นปิทีีี่� 4 หลักิสิตูุรว่ทิี่ยาศึาสิตุรบณัฑิติุ 
สิาขาวิ่ชาออกิแบบสิถาปิตัุยกิรรม (หลักิสิตูุรนานาชาติุ) 
คณะสิถาปิตัุยกิรรมศึาสิตุร ์จัฬุาลงกิรณ์มหาว่ทิี่ยาลัย ที่ี�ให้
เกีิยรติุ A49 ได้้เปิิด้บา้นแนะนำาพื้ื�นที่ี�กิารที่ำางาน และได้้แบ่ง
ปินัคว่ามรูแ้ละปิระสิบกิารณ์ด้้านงานออกิแบบที่ี�บ่มเพื้าะ
เกืิอบ 40 ปิ ีให้เปิน็ปิระโยชน์และเปิน็แรงบันด้าลใจัในกิาร
เรยีนและกิารปิระกิอบอาชีพื้ให้กัิบนิสิติุนักิศึกึิษาที่กุิคน

หลังจัากิสิถานกิารณ์โคว่ดิ้ 19 คลี�คลาย และมหาว่ทิี่ยาลัย
ตุ่างๆ ได้้กิลับมาเปิิด้กิารเรยีนกิารสิอนอยา่งเต็ุมรูปิแบบ  
ผัูบ้รหิารและพื้นักิงาน L49 มโีอกิาสิได้้เขา้พื้บคณบดี้และ
คณาจัารยภ์าคว่ชิาภมูสิิถาปิตัุยกิรรม มหาว่ทิี่ยาลัยตุ่างๆ 
เพื้ื�อมอบหนังสิอื Embracing the Landscape ที่ี�ได้้จััด้
พื้มิพื้ข์ึ�นแก่ิคณะสิถาปิตัุยกิรรมศึาสิตุร ์เพื้ื�อได้้เปิน็สิว่่น
หนึ�งของกิารเรยีนรู ้และรูจั้ักิศึาสิตุรด้์้านภูมสิิถาปิตัุยกิรรม 
ผัา่นงานออกิแบบของ L49 ตุลอด้จันได้้มอบที่นุกิารศึกึิษา
สินับสินุนกิิจักิรรมและกิารเรยีนและกิารสิอนแก่ินิสิติุ
นักิศึกึิษาและคณะสิถาปัิตุยกิรรมศึาสิตุร์

Towards the end of the year the atmosphere on 
university campuses became livelier as students 
participate in excursions. A49 is another firm 
which opened its doors to a continuous stream 
of visits by students and professors. These 
included third year students and professors 
from the Department of Architecture, Faculty of 
Architecture, Urban Design and Creative Arts, 
Mahasarakham University; students and profes-
sors from the Architecture and Design Faculty, 
Assumption University, along with students and 
professors from the Vietnamese-German  
University (VGU) in Vietnam, who were partic-
ipating in the AAU-VGU Workshop; and fourth 
year students and professors of the Bachelor of 
Science in Architectural Design (INDA), Faculty of 
Architecture, Chulalongkorn University. A49 were 
honored to show the visitors our studios, and 
share our knowledge and experience garnered 
over 40 years, as an inspiration to all students.

As the Covid-19 situation began to improve and 
universities returned to on-campus teaching, 
staff and executives of L49 had the opportunity 
to meet with Deans and faculty at various univer-
sities’ Faculty of Architecture to present a publi-
cation of their work “Embracing the Landscape” 
for use in the schools and introduce students 
toL49’s designs. Scholarships were also offered 
to Faculty of Architecture students.

49GROUP 
OPEN HOUSE 
SAINT JOSEPH 
CONVENT 
SCHOOL
ด้้ว่ยคว่ามรว่่มมอืของ A49GROUP และกิลุ่มผู้ัปิกิครอง
โรงเรยีนเซนโยเซฟคอนแว่นต์ุ จััด้กิิจักิรรมตุ้อนรบัน้องๆ
ที่ี�สินใจัในสิายงานออกิแบบสิถาปิตัุย ์งานว่ศิึว่กิร และ
งานกิราฟกิิ มารว่่มกิิจักิรรม Open house รว่่มฟงั
ปิระสิบกิารณ์ที่ั�งในชวี่ติุว่ยัเรยีนและกิารที่ำางานของแตุ่ละ
สิายอาชพีื้ และรว่่มที่ำา workshop กัิบพื้ี�ๆ  เพื้ื�อน้องๆได้้
ฝึกึิฝึนและที่ด้ลองตุามคว่ามสินใจัไว่เ้ปิน็แนว่ที่างกิารเลือกิ
เรยีนและที่ำางานในอนาคตุ โด้ยแบง่เปิน็ 3 ว่นั ว่นัแรกิฟงั
บรรยายและเวิ่รค์ชอปิกัิบ A49 A49HD AE49 และ ME49 
ว่นัที่ี� 2 น้องๆจัะได้้รว่่มกิิจักิรรมกัิบกิลุ่มโกิดั้ง 116 รว่่ม
ด้้ว่ย IA49 L49 และ LD49 และในว่นัสิดุ้ที่า้ยน้องๆได้้ที่ำา
กิิจักิรรมกัิบ G49 และ GA49

49GROUP, in collaboration with the Parents’  
Association of Saint Joseph Convent School, 
organized Open House activities welcoming 
students with an interest in architecture, engi-
neering and graphic design. Experiences from 
university and in the workplace were shared, and 
students participated in workshops alongside 
designers, offering them a taste of what would 
await them on this future career path.  The activ-
ities were held over three days, starting with lec-
tures and workshops with A49, A49HD, AE49 and 
ME49 on Day 1. IA49, L49 and LD49 hosted activ-
ities on Day 2, while G49 and GA49 hosted Day 3 
activities. The students were able to gather expe-
rience over the three days which would hopefully 
better equip them to make informed decisions 
about their future study and career paths.

“HAND
  SKETCHES”

THINGS YOU DIDN’T KNOW
YOUR DOODLES COULD ACCOMPLISH.

“กิารสิเก็ิตุช ์ถือว่า่เปิน็ที่กัิษะหนึ�งที่ี�ใช้กัินบอ่ยในงานออกิแบบ 
เพื้ราะใชเ้ครื�องมือน้อย แตุ่สิามารถสิื�อสิารให้คนอื�นเข้าใจั
และเห็นภาพื้ตุามได้้งา่ย หลายคนอาจัไมค่ำานึงถึงคว่าม
สิำาคัญของกิารสิเก็ิตุชเ์ที่า่ใด้นักิ แตุ่หากิลองมองยอ้นกิลับไปิ 
เชื�อว่า่ในว่ชิาชีพื้พื้ว่กิเรา หลายๆ ครั�งปิญัหาที่ี�ผัา่นพื้น้มาได้้ 
จัะมีเรื�องกิารสิเก็ิตุชเ์ข้ามาเกีิ�ยว่ข้อง เช่น บางครั�งกิารปิระชุม
ที่ี�ยดื้เยื�อ สิามารถจับลงได้้งา่ยๆ เพื้ยีงแค่กิารสิเก็ิตุช์ เพืื้�อคุย
และที่ำาคว่ามเขา้ใจั หรอืบางครั�งหากิมีทัี่กิษะของกิารสิเก็ิตุช์
ที่ี�ดี้ ก็ิสิามารถที่ำาให้ลูกิค้าชอบงานและซื�องานเราได้้เลย และ
ในหลายๆ ครั�ง กิารสิเก็ิตุช์ที่ี�ละเอียด้ก็ิสิามารถที่ำาให้งานทีี่�
ตุ้องกิารในรูปิแบบตุ่างๆ ทีี่�เราคิด้ไว่ ้สิามารถเกิิด้ขึ�นจัรงิได้้ 
เพื้ราะที่กุิฝ่ึายของกิารที่ำางานเกิิด้คว่ามเข้าใจัตุรงกัินและเห็น
ภาพื้ที่ี�ชดั้เจัน

โด้ยสิรุปิแล้ว่ กิารสิเก็ิตุชจึ์ังถือว่า่เปิน็หนึ�งในทัี่กิษะทีี่�สิำาคัญ
มากิในกิลุม่ว่ชิาชพีื้สิถาปิตัุย ์อยา่งไรก็ิตุาม ที่กัิษะนี�จัำาเป็ิน
ตุ้องใชท้ี่กัิษะและคว่ามพื้ยายามในกิารฝึกึิฝึน เพื้ื�อให้สิามารถ
สิื�อสิารได้้ตุรงกัิบคว่ามตุ้องกิาร และที่ำาให้เกิิด้ผัลลัพื้ธข์อง
งานสิรา้งสิรรค์อันน่าพื้อใจั”

Sketching is a skill often used in design as it does not 
need a lot of tools and can efficiently communicate 
ideas for others to easily visualize. Many people may 
not see the importance of sketching but, looking 
back, I’m sure many people can recall many times in 
their career when a sketch enabled them to resolve a 
certain issue. For example, a lengthy meeting could 
be wrapped up by a single sketch that enables all 
parties to reach an understanding, or when one’s 
sketching skills impressed a client and prompted 
them to happily accept our work. Many times, de-
tailed sketches enable us to create the ideas in our 
head in a concrete way as everyone involved can 
clearly understand and visualize the common goal. 

In a nutshell, sketching is an essential skill in archi-
tectural design, and requires effort and practice to 
successfully communicate one’s ideas, resulting in a 
highly satisfactory piece of creative work.

ณัฐพงษ์ มีฉัยยา
Associate
L49

“hand sketches คงเปิน็อะไรทีี่�นักิออกิแบบเกืิอบที่กุิแขนง
ตุ้องที่ำาอยูเ่ปิน็ปิระจัำา ตัุ�งแตุ่สิมยัเรยีนจันมาเป็ินนักิออกิแบบ
เต็ุมตัุว่ แมว้่า่ในยุคสิมัยนี�จัะมตัีุว่ช่ว่ยตุ่างๆ ให้เรารงัสิรรค์
ผัลงานได้้หลากิหลายรูปิแบบ หรอืเที่คนิคมากิยิ�งขึ�น แตุ่ก็ิ
คงปิฏิิเสิธไม่ได้้ว่า่ จัดุ้ตัุ�งตุ้นของไอเดี้ยก่ิอนจัะถูกิพัื้ฒนามา
เปิน็แบบเสิมือนจัรงิ ก็ิคงรเิริ�มจัากิไอเดี้ยยุง่เหยงิในหัว่ ทีี่�ถูกิ
ถ่ายที่อด้ออกิมาเปิน็ quick sketch จัากินั�นจึังนำาไปิพื้ฒันา
ตุ่อเปิน็แนว่ที่างออกิแบบเพื้ื�อนำาเสินอลูกิค้า 

กิารได้้ถือสิมุด้สิเก็ิตุชเ์ล่มกิระที่ดั้รดั้ ว่าด้อะไรเรื�อยเปิ่�อย
ตุามที่ี�ตุ่างๆ ระหว่า่งรออาหารหรอืกิาแฟ ก็ิเปิน็กิารสิรา้ง
บรรยากิาศึดี้ได้้เหมอืนกัิน แมว่้่าบางทีี่กิลับมาดู้สิมดุ้สิเก็ิตุช์
เก่ิาๆ ก็ิอาจัจัะเขนิหน่อยๆ ที่ี�มนัไมไ่ด้้สิว่ยงามสิมจัรงิ ถกูิหลักิ
แสิงและเงา แตุ่จัะให้มวั่แตุ่คิด้ๆ เล็งๆ ก่ิอนจัะลงปิากิกิาแล้ว่
เหลือไว่แ้ตุ่หน้ากิระด้าษเปิล่าๆ ก็ิน่าเสิยีด้าย แตุ่ก็ิปิฏิิเสิธไม่
ได้้จัรงิๆ ว่า่  doodles ลว่กิๆ แจักัินที่รว่ด้ที่รงปิระหลาด้ๆ 
หรอืที่รงกิิ�งไม้โล้นๆ ทีี่�เคยว่าด้ทิี่�งไว่ ้จัะสิามารถนำามาพื้ฒันา
มาเปิน็ผัลงานออกิแบบได้้เหมือนกัิน”

Hand sketching is often done by designers in all 
fields, from student days to their career as a design-
er. Over the years, various tools have been developed 
to aid in the design process and enable more techni-
cal designs, but one cannot deny that from inception, 
before even developing the design, everything starts 
from jumbled ideas in one’s head which are com-
municated through quick sketches. From there, the 
design is then developed and presented to the client.

Carrying a compact sketchbook allows you to sketch 
anytime, anywhere. While waiting for your coffee is 
a perfect place to sketch. Even though I sometimes 
look back on my old sketches and feel a bit embar-
rassed as they don’t realistically depict light and 
shadow, but if I procrastinate too much before put-
ting pen to paper the page would probably remain 
blank, which is more of a shame. I also can’t deny 
that some of the rough doodles, weird-shaped vas-
es, or bare branch formations that I drew eventually 
materialized into some concrete designs works.

ณญาดา สังข์นาค
Junior Graphic Designer 
GA49

“บางครั�งในกิารที่ำางาน กิารคิด้อะไรงา่ยๆ กิารจัำาเรื�องราว่
ในบางขณะ แม้กิระที่ั�งกิารสิื�อสิารก็ิด้เูป็ินไปิได้้ยากิเหลือเกิิน 
คล้ายกัิบว่า่ระบบคว่ามจัำารว่มถึงกิารปิระมว่ลผัลมนัที่ำางาน
ไม่เต็ุมปิระสิทิี่ธภิาพื้หากิไมไ่ด้้ขดี้ๆ เขียนๆ จึังอาจัเปิน็ทีี่�มา
ของคว่ามหลงใหลในกิารสิเก็ิตุช์ที่ี�ที่ำาที่กุิว่นัเปิน็กิิจัว่ตัุร จัน
เปิน็คว่ามคุน้ชนิที่ี�ขาด้ไมไ่ด้้ 

นอกิเหนือจัากิกิารงานและคว่ามจัำาเปิน็ทีี่�ตุ้องใชก้ิารสิเก็ิตุช์
แล้ว่ จึังเริ�มใสิค่ว่ามไม่จัำาเปิน็ลงไปิบา้ง เพื้ื�อตุอบคว่ามสุิขที่ี�
ได้้ที่ำาอะไร จึังเกิิด้เปิน็คว่ามชอบและเริ�มสิะสิมผัลงานตัุว่เอง
ไว่ ้ซึ�งปิรากิฏิว่า่มนัก็ิตุอบโจัที่ย์บางอยา่งในกิารคิด้ว่เิคราะห์ 
เริ�มเชื�อมกัิบบางเว่ลาทีี่�มผีัล ยกิตัุว่อยา่งกิารเดิ้นที่างไปิที่ี�ตุ่างๆ 
ปิกิติุเรามักิจัะพื้กิกิล้องถ่ายรูปิไปิด้้ว่ยเสิมอๆ เราอาจักิด้
ถ่ายไปิ 300-400 รูปิ โด้ยที่ี�ไม่รูด้้้ว่ยซำาว่า่แตุกิตุ่างอยา่งไร  
ภาพื้ที่ี�ถ่ายมาที่ั�งหมด้นั�นจัะเปิดิ้ดู้หมด้ทุี่กิรูปิหรอืไมก็่ิไม่รู ้
บางครั�งก็ิจัำาไม่ได้้ว่า่ที่ี�เราถ่ายรูปินี�หมายคว่ามว่า่อยา่งไร 
จึังเปิน็เหตุผุัลที่ี�ลองเปิลี�ยนมาใชว้่ธิกีิารสิเก็ิตุชแ์ที่น ซึ�งที่ำาได้้
อย่างอิสิระ ไม่มขีอบเขตุ อยากิเขียน อยากิว่าด้ นึกิอะไรก็ิ
ที่ำาลงไปิในกิระด้าษได้้เลย เปิน็คว่ามสินุกิอีกิรูปิแบบหนึ�ง 
ที่า้ยทีี่�สุิด้แล้ว่จัะให้ลืมปิากิกิาดิ้นสิอคูนี่�ไปิจัากิชีว่ติุก็ิคงยากิ”

“Sometimes, on the job, thinking of something 
simple, recalling a certain incident, or even trying 
to communicate seems very difficult. It is as if our 
memory bank or cognitive skills cannot perform at 
full capacity without our hands writing or drawing 
something. That could be the reason why I am drawn 
to sketching every day until it has become instilled 
as a daily habit.

Aside from sketching for work purposes, I began 
sketching and doodling for pleasure, and my pas-
sion grew. From there, I found that I was able to find 
solutions to issues, think critically, and connect 
seemingly unrelated instances. For example, when 
travelling, we often have a camera on hand to capture 
memories and may often take up to 300 or 400 pic-
tures without really knowing the difference between 
them. Would you even look at all those photos ever 
again? Sometimes, looking back at them, you can’t 
recall why or what you meant to capture. That’s why 
I turned to sketching instead as it offers you freedom 
without boundaries to write or draw whatever you 
fancy, or anything that crosses your mind. You could 
say its another form of entertainment. I’m sure, for 
the rest of my life, I will never abandon my trusty 
pens and pencils.”

อัครเดช ปลัดขวา
Associate partner 
A49

49GROUP
TRIP 2022
ผู้ับรหิารและพื้นักิงานจัากิ 15 บรษัิที่ในเครอื 49GROUP 
มโีอกิาสิได้้รว่่มกิิจักิรรมที่ศัึนศึึกิษาและเทีี่�ยว่ปิระจัำาปีิ ณ 
จัังหว่ดั้ระยอง ระหว่า่งว่นัที่ี� 11 – 13 พื้ฤศึจิักิายน โด้ยได้้
เยี�ยมชมโครงกิารศึนูยเ์ลิศึพื้นานุรกัิษ์และอาคารนิที่รรศึน์
พื้รรณพื้ฤกิษา ผัลงานที่ี� 49GROUP ได้้ออกิแบบ ก่ิอนจัะ
รว่่มกัินที่ำาแขง่ขนักีิฬา และกิิจักิรรมสินัที่นากิารตุ่างๆ ที่ี�เปิดิ้
โอกิาสิให้ที่กุิคนได้้ที่ำาคว่ามรูจั้ักิ รว่มที่ั�งกิิจักิรรมปิระกิาศึ
ผัลรางว่ลั Black Dot Award ที่ี�มอบให้กัิบโครงกิารดี้เด่้น 
ที่ี�มบีรษัิที่ในเครอื 49GROUP ได้้มโีอกิาสิได้้ที่ำางานรว่่มกัิน 
ซึ�งโครงกิารที่ี�ได้้รบัรางว่ัลในปีินี�คือโครงกิารศึูนย์เลิศึ- 
พื้นานุรกัิษ์ 

Managers and staff from 15 companies of the 
49GROUP went on an annual excursion to Rayong 
from 11-13 November. They visited PTT LNG’s 
Center of Excellence for Forest Conservation and 
the Flora Exhibition Hall, which was designed by 
several companies in the 49GROUP. This was  
followed by Sports Day and other activities 
which allowed staff from across the group to get 
to know one another. The winners of the Black 
Dot Award, a competition to find the most out-
standing collaborative work within the 49GROUP, 
were announced in the evening, with PTT LNG’s 
Center of Excellence for Forest Conservation 
receiving this year’s award.

A49 (PHUKET) SEMINAR 2022
A49 (Phuket) ได้้จััด้กิิจักิรรมสิมัมนาปิระจัำาปิ ี2022  
ที่ี�จัังหว่ดั้พื้งังา เพื้ื�อเปิน็กิารพื้ฒันาคว่ามสิมัพื้นัธร์ะหว่า่ง
พื้นักิงาน 2 สิาขา คือ สิำานักิงานกิรุงเที่พื้ฯ และภเูก็ิตุ  
ให้เกิิด้คว่ามรูจั้ักิและสินิที่สินมกัินมากิยิ�งขึ�นภายใตุ้กิารที่ำา
กิิจักิรรมรว่่มกัิน อีกิทัี่�งยงัมโีอกิาสิได้้รว่่มกัินที่ำาบุญปิระจัำา
ปีิด้้ว่ย ซึ�งกิิจักิรรมสิมัมนาไมไ่ด้้มแีค่เพื้ยีงคว่ามสินุกิสินาน
เที่า่นั�น แตุ่ยงัสิอด้แที่รกิกิิจักิรรมที่ี�ที่ด้สิอบคว่ามรูใ้นเชงิ
สิถาปิัตุยกิรรมและคว่ามรูร้อบตัุว่อื�นๆ นอกิจัากิจัะได้้ 
พื้ักิผั่อน และได้้รบัคว่ามสินุกิสินานจัากิกิิจักิรรมแล้ว่  
กิารสิมัมนาปิระจัำาปิคีรั�งนี�ยงัเต็ุมไปิด้้ว่ยคว่ามรูแ้ละรอยยิ�ม
ของพื้นักิงานที่กุิคนในบรษัิที่

A49 (Phuket) held their annual seminar in  
Phang Nga province as a teambuilding and bond-
ing activity for staff from their Bangkok and 
Phuket offices. It was also an opportunity for 
their annual merit making ceremony. Not only 
were there fun and leisure activities, but also 
quizzes to test their architectural and general 
knowledge. An enjoyable time was had by all, 
with joy and smiles all around.
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“หากพูื่ดั้ถึึงสถึานที่่�ที่่�สามาร้ถึสร้า้งแร้งบน้ดั้าลใจได้ั้น้�นค์งม่
มากมาย่หลาย่แห่ง ไมว่า่จะน้�งอ่านหน้งสอ่อยู่ใ่นห้อง หร้อ่
ออกเดิั้นที่างไปย่ง้สถึานที่่�ต่่างๆ พื่บปะผูค้์น หร้อ่แมแ้ต่่การ้ได้ั้
ลิ�มลองอาหาร้ที่่�เร้าไมเ่ค์ย่ที่านน้�น ที่กุท่ี่�ล้วนสร้า้งไอเด่ั้ย่ สร้า้ง
แร้งบน้ดั้าลใจได้ั้ที่้�งน้�น  

สว่นต้่วจะชอบสถึานที่่�ที่่�เงย่่บสงบ ซึ่ึ�งจะเปน็ช่วงเวลาเร้าได้ั้
อยู่ก้่บต้่วเอง มเ่วลาคิ์ดั้ วเิค์ร้าะห์เร้่�องร้าวต่่างๆ ด้ั้งน้�นร้า้น
กาแฟจึงเปน็หนึ�งในสถึานที่่�ท่ี่�ไปเป็นปร้ะจำา การ้ได้ั้น้�งที่ำางาน
หร้อ่อ่านหน้งสอ่ที่่�ร้า้นกาแฟท่ี่�เงย่่บสงบ สดูั้ดั้มกลิ�นหอมข้อง
เมล็ดั้กาแฟหร้อ่การ้จิบชาร้อ้นๆ ช่วย่ให้สมองได้ั้ผอ่นค์ลาย่ 
สามาร้ถึคิ์ดั้งานหร้อ่สร้า้งไอเด่ั้ย่ได้ั้อย่า่งมป่ร้ะสทิี่ธิภิาพื่ อ่ก
ที่้�งย่ง้เหมาะก้บการ้น้บพื่บปะสง้สร้ร้ค์์เพื่่�อแลกเปล่�ย่นไอเด่ั้ย่ 
นอกจากร้า้นกาแฟแล้วย่ง้มอ่่กหนึ�งสถึานที่่�ท่ี่�มป่ร้ะโย่ชน์ต่่อ
การ้สร้า้งแร้งบน้ดั้าลใจก็ค่์อพื่พิื่ธิิภ้ณฑ์ห์ร้อ่พื่่�นท่ี่�ท่ี่�มก่าร้จ้ดั้
แสดั้งนวต้่กร้ร้มต่่างๆ ได้ั้เห็นไอเด่ั้ย่ใหม่ๆ  เร้่�องร้าวข้องเสน้
ที่างค์วามสำาเร้จ็ ร้วมไปจนถึึงกร้ะบวนการ้ที่างค์วามคิ์ดั้
ข้องผู้สร้า้ง ซึ่ึ�งนอกจากจะเร้าสามาร้ถึนำาแนวค์วามคิ์ดั้และ
ปร้ะสบการ้ณ์เหล่าน้�นมาปร้บ้ใชใ้นการ้ที่ำางานและชว่ติ่ข้อง
เร้าแล้ว ย่ง้นำามาต่่อย่อดั้ธุิร้กิจได้ั้อ่กด้ั้วย่”

When talking about inspiring places, there are many 
that come to mind, such as reading a book in a quiet 
room, or walking around different places and meet-
ing people, even trying new food for the first time. All 
these experiences evoke ideas and inspiration.

Personally, I enjoy quiet spaces where I can spend 
time with myself and reflect in things. Thus, I frequent 
cafes, where I can sit and work, or enjoy a book in 
a peaceful atmosphere, enveloped by the calming 
aroma of coffee. This helps my creative process and 
is a perfect setting to meet up with friends and share 
ideas. Other places that I go to seek inspiration are 
museums and exhibitions, where I can see new ideas, 
as well as stories behind the road to success and the 
creative thought processes of the artist. I can then 
take these ideas and experiences and apply them to 
my work and life, and expand business opportunities.

วนััสนัันัท์์ มานัะนิัตย์์
Secretary
AE49

“TCDC สาข้าไปร้ษณ่ย์่กลาง เปน็สถึานที่่�ท่ี่�ที่ำางานใน
บร้ร้ย่ากาศ Co-Working Space ท่ี่�เหมาะก้บท้ี่�งการ้มา
น้�งที่ำางานค์นเด่ั้ย่ว หร้อ่พื่ดูั้คุ์ย่ร้ว่มก้นหลาย่ๆ ค์น ภาย่ใน
อาค์าร้แบง่ออกเปน็หลาย่โซึ่นให้เล่อกใช้ และมท่ี่ร้พ้ื่ย่ากร้ให้
บร้กิาร้ค่์อนข้้างหลากหลาย่ เชน่ โซึ่นหน้งสอ่วาสาร้ ค์าเฟ่ 
ห้องปร้ะชมุ แม้กร้ะที่้�งการ้ใชเ้ค์ร้่�องมอ่ที่่�ที่น้สม้ย่ อย่า่ง
เค์ร้่�องพื่มิพื่ผ้์า เค์ร้่�องพื่มิพื่ส์ามมติิ่ ที่ำาให้เกิดั้แร้งบน้ดั้าลใจ
ผ่านการ้เร้ย่่นรู้ส้ิ�งใหม่ๆ  ได้ั้ในท่ี่�ท่ี่�เด่ั้ย่ว”

The TCDC at Bangkok’s Central Post Office is a place 
with a co-working atmosphere suited for working 
alone or group discussions. The interior offers users 
various zones from which to choose from, along with 
a wealth of resources and services, such as a jour-
nal/magazine library, a café, meeting rooms, as well 
as modern equipment such as a texile and 3D print-
ers. This place is a one-stop inspiration center where 
one can discover new things.

ณัชชา คำาปัญญา
Junior Graphic Designer
G49

“10 Feet Experience… ปร้ะสบการ้ณ์การ้เดิั้นที่างไปย่ง้
เมอ่ง Zermatt ปร้ะเที่ศสวติ่เซึ่อร้แ์ลนด์ั้ เปน็การ้ออกเดิั้นที่าง
สูโ่ลกกวา้ง ที่่�สอนให้รู้จ้้กถึึงค์วามสำาค้์ญข้องปร้ะสบการ้ณ์ท่ี่�
เกิดั้ข้ึ�นร้ะหวา่งที่าง ที่กุย่า่งก้าวเปร้ย่่บเสมอ่นการ้เร้ย่่นรู้ส้ิ�ง
ใหม่ๆ  บา้งเดิั้นต่ามร้อย่เที่า้ข้องผูอ่้�น บา้งเดิั้นไปย่ง้เสน้ที่าง
ใหม่ๆ  ด้ั้วย่ต่นเอง ร้ะย่ะที่างร้ว่มสบิกิโลเมต่ร้ ผา่นผน่หญา้ 
ลำาธิาร้ ภเูข้า การ้ล่�นล้มบนธิาร้นำาแข้ง็ในสบิฟตุ่สดุั้ท้ี่าย่ก่อนที่่�
จะจบที่ร้ปิ ได้ั้สอนให้เห็นวา่ แมจ้ะร้ะมด้ั้ร้ะวง้ในการ้ก้าวเดิั้น
สก้แค่์ไหน ค์วามผดิั้พื่ลาดั้ก็สามาร้ถึเกิดั้ขึ้�นได้ั้เสมอ จงเดิั้น
ต่่อและเร้ย่่นรู้ ้ถ่ึอวา่เปน็อ่กหนึ�งบที่เร้ย่่นเล็กๆ ข้องช่วติ่” 

My journey to Zermatt, Switzerland, was part of my 
exploration traveling the wider world, and made me 
realize the importance of experiences along our  
journey. Each step we take is like a new lesson,  
some following in the footsteps of others who came 
before us, some walking a new path of our own.  
Tens of kilometers, passing plains, streams, moun-
tains, finally slipping on an icy glacier in the final  
ten feet of our trek, taught me that though we walked 
with great care throughout our journey, mistakes can 
happen at any time. Just keep walking, keep learning, 
they are all the little parts of life lessons.

ดลเท์พ เจตีร์
Architect
A49HD

Inspiration can be found everywhere, be it a hotel, 
resort, or shopping mall. All these places provide 
inspiration to those who seek it, depending on where 
you look. In my opinion, observing new architecture, 
interior designs, complex structures, or MEP systems. 
I’m especially proud to see the culmination of our 
work in a completed building, which inspires me to 
continuously develop myself in anticipation for new 
projects in the future. I had the rare opportunity to 
view the design of the interior of an MEP room on a 
church project in Bangkok and observe what could be 
called the heart of the building with all its essential 
systems. I was also able to witness part of the test-
ing and commissioning before handover as well as 
overseas technology adapted for use in Thailand.

A place that has been an inspiration to me is Doi 
Phan Sam Liam in Chiang Mai. To reach the summit 
of Doi Phan Sam Liam, one must trek through jungle, 
and this journey offers you the opportunity to be im-
mersed in nature and fully reflect on your thoughts. 
It’s a place that gives me inspiration to return to the 
hustle of working life, fully recharged.

“แร้งบน้ดั้าลใจ เกิดั้ข้ึ�นได้ั้ทุี่กท่ี่�ไมว่า่จะท่ี่�ไหนก็ต่าม ย่ก
ต้่วอย่า่ง โร้งแร้ม ร้ส่อร้ต์่ หร้อ่ห้างสร้ร้พื่สนิค้์า ล้วนเป็น
สถึานที่่�ที่่�ให้แร้งบน้ดั้าลใจ ขึ้�นอยู่ท่่ี่�วา่เร้ามองสว่นไหน ซึ่ึ�ง
แร้งบน้ดั้าลใจในค์วามคิ์ดั้ข้องผมเกิดั้จากการ้ที่่�ได้ั้ไปเดิั้นดัู้
สถึาปตั่ย่กร้ร้มใหม่ๆ งานต่กแต่่งภาย่ใน ร้ะบบโค์ร้งสร้า้งท่ี่�
ซ้ึ่บซ้ึ่อน ร้วมถึึงงานร้ะบบปร้ะกอบอาค์าร้ ย่ิ�งถ้ึาเปน็โค์ร้งการ้
ที่่�เร้าออกแบบแล้วด้ั้วย่ ย่ิ�งที่ำาให้รู้ส้กึภาค์ภมูใิจ และเปน็แร้ง
ผล้กด้ั้นให้เร้าต้่องพื่ฒ้นาต้่วเองอยู่เ่สมอ เพ่ื่�อเต่ร้ย่่มค์วาม
พื่ร้อ้มสำาหร้บ้โค์ร้งการ้ใหม่ๆ  ท่ี่�ได้ั้ร้บ้มอบในอนาค์ต่ ผมม่
โอกาสเดิั้นชมงานต่กแต่่งภาย่และในห้องเค์ร้่�องร้ะบบงาน
ร้ะบบสว่นโค์ร้งการ้โบสถ์ึค์ร้สิต์่แห่งหนึ�งในกรุ้งเที่พื่มหานค์ร้ 
ซึ่ึ�งเปน็โอกาสย่ากมากที่่�จะได้ั้เข้้าไปเดิั้นดั้ใูนแต่่ละจดุั้ที่่�เปน็
ห้วใจสำาค้์ญข้องอาค์าร้ เชน่ ห้องงานร้ะบบ การ้ที่ดั้สอบ
ร้ะบบก่อนสง่มอบงาน และการ้นำาเที่ค์โนโลย่ท่ี่่�ม่ใช้ในต่่าง
ปร้ะเที่ศมาปร้บ้ใชใ้นบา้นเร้า”

“สถึานที่่�ที่่�เค์ย่ไปแล้วที่ำาให้เกิดั้แร้งบน้ดั้าลใจ ค่์อ ดั้อย่ผา
สามเหล่�ย่ม ห้วย่กุ�บก้�บ จ้งหวด้ั้เช่ย่งใหม่ เปน็การ้เดิั้นปา่เพื่่�อ
ข้ึ�นไปบนย่อดั้ดั้อย่ผาสามเหล่�ย่ม การ้เดิั้นที่างค์ร้้�งน่�ที่ำาให้
รู้ส้กึวา่ต้่วเองได้ั้อยู่ก้่บธิร้ร้มชาติ่และได้ั้อยู่ก้่บต้่วเองอย่า่ง
เต็่มที่่� เปน็สถึานที่่�ที่่�ที่ำาให้รู้สึ้กมแ่ร้งบน้ดั้าลใจในการ้กล้บมา
ใชช้ว่ติ่ และมพ่ื่ล้งในการ้ที่ำางาน เหมอ่นได้ั้ชาร้จ์พื่ล้งเลย่ค่์ะ”

นัพพร เกินัชยั์
Mechanical Engineer  
Refrigeration and  
Air Conditioning
ME49

สุดารตัน์ั พานัาดี
Administration 
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We often find inspiration from our natural surround-
ings. I can find this natural inspiration from public 
areas in daily life, such as open spaces, public parks, 
waterside walkways, or observation towers. These 
places enable us to feel the warm embrace of na-
ture, and experience the friendly activities of urban 
dwellers. If you delve into the factors that trigger 
these feelings, you will find that these factors can be 
adapted to lighting design. For example, placing light 
at a peripheral point to eliminate glare at the prima-
ry point of vision, creates a safer more comfortable 
atmosphere for one’s eyes. The use of task lighting, 
or lighting particular areas of a room rather than 
uniformally illuminating the entire room also creates 
a calm, relaxing, and friendly atmosphere.

In my opinion, inspiring places do not have to be new 
and unique. Often the simplest places spark inspira-
tion, and even if we go to the same place repeatedly, 
it doesn’t mean that we won’t find new inspiration 
each  and every time.

If you’ve ever been to Singapore, you might have paid 
a visit to the National Gallery Singapore, designed by 
Studio Milou (Singapore) and CPG Consultants (Sin-
gapore). This interesting gallery is housed in an old 
colonial era heritage building downtown, which used 
to be the former City Hall and Supreme Court.

This former Supreme Court building hosted the 
Singapore Biennale in 2006 and 2008. Art and 
mixed-media are exhibited in former courtrooms, and 
the atmosphere is imposing and rather spooky. In 
late 2015, the building was renovated and converted 
into a gallery. The open-air space between the two 
buildings, from the road at the front to the alley at 
the rear, was covered by a roof structure and linked 
by a large staircase hall. The exterior areas became 
part of the exhibition space showcasing arts and cul-
ture from Singapore and its neighboring countries. In 
the past, the exterior was mainly used as a backdrop 
for wedding or graduation photos, it has now been 
transformed into a place of urban connection and  
the spirit of the space is now put to good use.  
This is something many designers wish to see in 
Thailand too.

Traveling to other places gives us a sense of relax-
ation and sparks inspiration to return to our work and 
life with renewed energy. Last October, I had the op-
portunity to travel to a well-known tourist attraction 
in northeastern Thailand. I must admit, though I am 
from the Northeast, this is the first time I have visited 
Prasat Hin Phanom Rung. Once I reached it, my initial 
feeling was one of wonder. How did people in those 
days build this place on such a steep mountain. The 
beauty of the huge stone blocks, carefully placed 
layer by layer to construct this palace, was magnifi-
cent and the layout which allows the setting sun to 
shine through fifteen doorways onto the “Shiva linga” 
four times a year is extraordinary. It dawned on me 
that with determination and the power of belief, faith 
and unity, great things can be achieved. This same 
power can also bring about the successful comple-
tion of the projects I am responsible for. I’d like to 
invite everyone to travel and seek out this power too.

Visiting the Koo Chen-Fu Memorial Library in Taiwan, 
my thoughts were triggered by the space. From the 
unusual columns, the bookshelves which did not 
follow the generic grid formation, and the flowing 
curves, all elicited wonder, and sparked questions in 
my mind. I wondered what I would meet if I followed 
the flow of the architecture, and what would happen 
if I strayed from the designer’s intended path. Why 
was there seating in the center of the space or in the 
middle of walkways? Why were tables placed in the 
middle of the space rather than neatly to the side? 
All these questions were running through my mind. 
But as I looked around, the users provided answers 
to my questions. Some sat reading books in spaces 
which were illuminated by nature light filtering down 
from the gaps between the columns. Though people 
were walking through these spaces, it did not dis-
turb those who were reading at all. Some people sat 
down to rest on their way to finding the books they 
intended to look for. The walkways seem entangled 
and disorganized compared to most libraries, but this 
leads to spaces being separated into nodes. Sources 
of artificial lighting are subtly masked by natural illu-
mination. Light and other elements mentioned create 
a harmony on all planes.

This unique experience was beyond what one would 
sense through merely looking at pictures. We cannot 
foresee how much each experience and places will 
become meaningful to us. Experiencing these from 
a variety of perspectives not only affects how you 
see things and teaches you to approach things, from 
events to people, without judgement because things 
may not be as they seem and may exceed your ex-
pectations.

“เร้ามก้จะได้ั้ร้บ้ค์วามปร้ะท้ี่บใจหร้อ่แร้งบน้ดั้าลใจจาก
ธิร้ร้มชาติ่ที่่�อยู่ร่้อบต้่วเร้า สำาหร้บ้ผมแล้ว เร้าสามาร้ถึพื่บเห็น
และร้บ้รู้ถึ้ึงธิร้ร้มชาติ่เหล่าน่�ได้ั้ต่ามสถึานที่่�สาธิาร้ณะที่้�วๆ 
ไปในชว่ติ่ปร้ะจำาวน้ อาที่ ิลานโล่ง สวนสาธิาร้ณะ ที่างเดิั้น
ร้มินำา หร้อ่จดุั้ชมววิบนที่่�สงู ซึ่ึ�งสามาร้ถึให้เร้าสม้ผส้ได้ั้ถึึง
บร้ร้ย่ากาศที่่�อบอุ่นจากธิร้ร้มชาติ่ และค์วามเปน็ก้นเองจาก
กิจกร้ร้มข้องผูค้์นในเม่องไปพื่ร้อ้มก้น หากเร้าพื่จิาร้ณาถึึง
ปจัจ้ย่ที่่�สร้า้งให้เกิดั้ค์วามรู้ส้กึด้ั้งกล่าว เร้าก็จะสามาร้ถึนำา
เอาสิ�งเหล่าน่�มาปร้ะกอบใช้ในการ้ออกแบบแสงได้ั้ ต้่วอย่า่ง
เชน่ การ้ให้ค์วามสวา่งที่่�ปลาย่สาย่ต่า และไมใ่ห้มแ่สงจ้า
บาดั้ต่าในมมุมองหล้ก จะสร้า้งค์วามรู้สึ้กอบอุ่นปลอดั้ภ้ย่
และสบาย่ต่าได้ั้ สว่นการ้ให้แสงเฉพื่าะพ่ื่�นท่ี่�ให้พื่อเหมาะ 
โดั้ย่ไมต้่่องให้สวา่งเที่า่ก้นที่้�วที่้�งบร้เิวณ ก็จะชว่ย่ให้เกิดั้
บร้ร้ย่ากาศที่่�ผอ่นค์ลาย่และเปน็ก้นเองในพ่ื่�นท่ี่� เป็นต้่น 

สำาหร้บ้ผมแล้ว สถึานที่่�ท่ี่�ก่อให้เกิดั้แร้งบน้ดั้าลใจจึงไมจ่ำาเป็น
ต้่องเปน็สถึานที่่�ที่่�มค่์วามแปลกใหม ่หลาย่ๆ ค์ร้้�ง สถึานที่่�
ธิร้ร้มดั้าต่่างหากที่่�ชว่ย่สร้า้งแร้งบน้ดั้าลใจท่ี่�ค์าดั้ไมถึ่ึง และ
แมว้า่เม่�อเร้าไปสถึานที่่�เดิั้มๆ แต่่กล้บไมพ่ื่บสิ�งใหม่ๆ  ในวน้น้�น 
ก็ไมไ่ด้ั้หมาย่ค์วามวา่ เร้าจะไมเ่กิดั้แร้งบน้ดั้าลใจใหมใ่นวน้
ต่่อไป”

“หากใค์ร้ได้ั้ไปเที่่�ย่วสงิค์โปร้ ์อาจจะเค์ย่ได้ั้เข้้าไปชมอาค์าร้ 
National Gallery Singapore (หอศิลปแ์ห่งชาติ่สงิค์โปร้)์ 
ผลงานออกแบบข้อง Studio Milou (Singapore) ร้ว่มก้บ 
CPG Consultants (Singapore) เป็นอาค์าร้อนุร้ก้ษ์ข้นาดั้
ใหญใ่นเข้ต่เมอ่งที่่�ในข้ณะน่�เป็นหอศลิปท่์ี่�มค่์วามน่าสนใจ ซึ่ึ�ง
สถึานที่่�น่�เปน็อาค์าร้ยุ่ค์อาณานิค์มอ้งกฤษ ในอด่ั้ต่เปน็ศาลา
วา่การ้และศาลฎ่ีกามาก่อน  

อาค์าร้ศาลฎ่ีกาเก่าน่�เค์ย่เป็นสถึานที่่�จ้ดั้งาน Singapore 
Biennale 2006 และ 2008 งานศลิปะและส่�อผสมหลาย่
ชิ�นถึกูติ่ดั้ต้่�งในห้องพื่จิาร้ณาค์ด่ั้และโถึงต่่างๆ ท่ี่�เลิกใช้งาน
ไปแล้ว บร้ร้ย่ากาศที่้�งดั้นู่าเกร้งข้ามและน่าข้นลกุ จนกร้ะที่้�ง
ได้ั้ม่การ้ปร้บ้ปรุ้งอาค์าร้และเปิดั้ใชง้านเปน็หอศิลปแ์ห่งชาติ่
ต้่�งแต่่ปลาย่ปี 2015 เปน็ต้่นมา พื่่�นท่ี่�กลางแจ้งร้ะหวา่งท้ี่�ง 2 
อาค์าร้ ต้่�งแต่่ถึนนด้ั้านหน้าไปย่ง้ซึ่อย่ด้ั้านหล้ง ถูึกเช่�อมเข้้า
ด้ั้วย่ก้นด้ั้วย่โค์ร้งสร้า้งหล้งค์าและโถึงบน้ไดั้ใหญ ่แปลงพื่่�นท่ี่�
ภาย่นอกให้กลาย่เปน็สว่นหนึ�งข้องอาค์าร้จ้ดั้แสดั้งศิลปะและ
วฒ้นธิร้ร้มที่้�งข้องสงิค์โปร้เ์องและปร้ะเที่ศข้้างเค่์ย่ง จากเดิั้ม
ที่่�ด้ั้านหน้าอาค์าร้มก้จะเปน็เพ่ื่ย่งฉากหล้งถ่ึาย่ภาพื่แต่่งงาน
หร้อ่จบการ้ศกึษา สิ�งที่่�ได้ั้จากการ้เปล่�ย่นแปลงน่�ค่์อค์วาม
สม้พื่น้ธิข์้องเมอ่งและจิต่วญิญาณข้องพื่่�นท่ี่�ท่ี่�ถึกูใช้งานอย่า่ง
ม่ศก้ย่ภาพื่ ซึึ่�งค์งเปน็สิ�งที่่�ผูอ้อกแบบที่้�งหลาย่อย่ากจะเห็นใน
บา้นเมอ่งข้องเร้าเชน่ก้น” 

“การ้ที่่�เร้าได้ั้ไปที่อ่งเที่่�ย่วในสถึานที่่�ต่่างๆ ที่ำาให้มค่์วามรู้ส้กึ
ผ่อนค์ลาย่และเกิดั้แร้งบน้ดั้าลใจ ให้เร้าม่พื่ล้งในการ้ที่ำางาน
และใชช้ว่ติ่ต่่อไป เม่�อชว่งเด่ั้อนต่ลุาค์มที่่�ผา่นมา ผมได้ั้ม่
โอกาสไปสถึานที่่�ที่อ่งเที่่�ย่วแห่งหนึ�งที่างภาค์อ่สานท่ี่�ต้่องบอก
วา่ถึึงผมจะเปน็ค์นอ่สาน แต่่น่�ค่์อค์ร้้�งแร้กข้องผมค์ร้บ้สำาหร้บ้ 
“ปร้าสาที่พื่นมรุ้ง้” เม่�อผมขึ้�นไปถึึง ค์วามรู้สึ้กแร้กค่์อเกิดั้
ค์วามสงสย้่ว่าค์นสมย้่ก่อนสร้า้งข้ึ�นได้ั้ย่ง้ไง ที่้�งท่ี่�อยู่บ่นภเูข้า
ที่่�สงูข้นาดั้น่� ค์วามสวย่งามจากหินข้นาดั้เล็กใหญ่แต่่ละก้อน
ที่่�จ้ดั้วางซึ่อ้นก้นเปน็ที่างเดิั้นจนข้ึ�นเปน็ปร้าสาที่และมก่าร้
แกะลวดั้ลาย่ในหินได้ั้สวย่งามมากๆ และการ้วางผง้อาค์าร้
ที่่�ที่ร้าบมาวา่สามาร้ถึให้แสงอาที่ติ่ย่ล์อดั้ผา่นปร้ะต่ ู15 บาน 
มาที่าบบนก้อนหินศวิลึงก์ที่่�อยู่ภ่าย่ใน โดั้ย่ปร้ากฏการ้ณ์น่�ใน
แต่่ละปจีะม ่4 ค์ร้้�ง ที่่�กล่าวมาที่้�งหมดั้ ที่ำาให้รู้ส้กึวา่พื่ล้งแห่ง
ค์วามต้่�งใจที่ำาอะไร้จากค์วามเช่�อ ค์วามศร้ท้ี่ธิา ค์วามสามค้์ค่์
ก้น สามาร้ถึสร้า้งสิ�งที่่�ย่ิ�งใหญขึ่้�นมาได้ั้ ซึ่ึ�งพื่ล้งน่�จะที่ำาให้
โค์ร้งการ้งานต่่างๆ ที่่�ร้บ้ผดิั้ชอบอยู่่ปร้ะสบค์วามสำาเร้จ็อย่า่ง
แน่นอน และสดุั้ที่า้ย่น่�ข้อเชญิชวนให้ที่กุที่า่นออกไปเท่ี่�ย่วก้น
เถึอะ ออกไปหา “พื่ล้ง” ก้นค์ร้บ้”

“การ้ไปเย่อ่น Koo Chen-Fu Memorial Library ท่ี่�ไต้่หวน้ 
ที่ำาให้เกิดั้กร้ะบวนการ้คิ์ดั้ต่่างๆ เกิดั้ขึ้�นผา่นพื่ล้งข้องสเปซึ่ ไม่
วา่จะเปน็การ้ก่อรู้ปข้องโค์ร้งสร้า้งเสาท่ี่�ดั้แูปลกต่า ช้�นวาง
หน้งสอ่ที่่�ไมไ่ด้ั้ถึกูจ้ดั้ต้่�งให้อยู่ใ่นร้ะบบกร้ดิั้ ปร้ะกอบก้บค์วาม
ล่�นไหลข้องช้�นวางเสน้โค้์งท่ี่�ชวนให้สงส้ย่และต้่�งค์ำาถึามเต็่ม
ไปหมดั้ วา่หากเดิั้นไปเร้่�อย่ๆ ต่ามเสน้สาย่แล้วจะได้ั้พื่บเจอ
ก้บสิ�งใดั้ แล้วถ้ึาเดิั้นออกจากค์วามต้่�งใจข้องผูอ้อกแบบจะ
เกิดั้สิ�งใดั้ ที่ำาไมต้่องมพ่ื่่�นท่ี่�น้�งต่ร้งกลางหร้อ่ร้ะหวา่งที่างเดิั้น 
แล้วที่ำาไมโต่�ะที่่�ค์วร้จ้ดั้ให้อยู่ใ่นมมุท่ี่�วุน่วาย่น้อย่ที่่�สดุั้กล้บมา
อยู่ก่ลางสเปซึ่ข้นาดั้น้�น ที่้�งหมดั้น่�ล้วนเปน็ค์ำาถึามที่่�เกิดั้ขึ้�น
ที่้�งหมดั้ แต่่พื่อมองไปร้อบๆ ผูใ้ช้งานห้องสมดุั้กล้บเปน็ค์ำา
ต่อบเก่อบที่้�งหมดั้ข้องค์ำาถึาม ผูใ้ช้งานบางค์นน้�งอยู่ใ่นมุมท่ี่�
แสงไล้ลงมาจากชอ่งวา่งร้ะหวา่งเสา ซึ่ึ�งเปน็พื่่�นท่ี่�ท่ี่�มผู่ค้์นเดิั้น
ผ่านไปมา แต่่ก็ไมไ่ด้ั้ม่ผลต่่อการ้จดั้จ่อในการ้อ่านแต่่อย่า่ง
ใดั้ บางค์นน้�งพื่ก้ลงร้ะหวา่งการ้เดิั้นหาหน้งสอ่ที่า่มกลางเสน้
ที่างที่่�ดั้เูหมอ่นจะวกวนและวุน่วาย่ต่่างจากห้องสมดุั้ปกติ่ 
และใชน้่�นค่์อที่่�มาข้องการ้ม่พื่่�นท่ี่�ท่ี่�เปน็เหมอ่น node ข้อง
พื่่�นที่่�น้�นเอง อ่กหนึ�งสิ�งสำาค้์ญค่์อค์วามสวา่งท่ี่�เกิดั้จากชอ่ง
แสงร้ะหวา่งเสาปร้ะกอบก้บแสงปร้ะดิั้ษฐ์ท่์ี่�ซึ่อ่นจดุั้กำาเนิดั้
แสงไวไ้ด้ั้อย่า่งแย่บย่ล แสงที่้�งหมดั้ภาย่ในสเปซึ่ปร้ะกอบเข้้า
ก้บสิ�งต่่างๆ ที่่�กล่าวมา สง่ผลให้ห้องสมดุั้แห่งน่�สมดั้ลุที่้�งใน
ร้ะนาบต้่�งและนอน 

การ้มป่ร้ะสบการ้ณ์ร้ว่มก้บสิ�งแปลกต่าท้ี่�งหมดั้น่� ล้วนเปน็
สิ�งที่่�ได้ั้ร้บ้มากกวา่แค่์ต่าเห็นจากภาพื่ถ่ึาย่ เร้าไมม่ท่ี่างรู้ไ้ด้ั้
เลย่วา่สิ�งไหน หร้อ่สถึานที่่�ไหนจะที่ำางานก้บต้่วเร้าได้ั้มาก
น้อย่เพื่ย่่งใดั้ หากต้่วเร้าย่ง้ไมเ่ค์ย่ได้ั้สม้ผส้สิ�งเหล่าน้�นในมติิ่
ที่่�หลากหลาย่ สถึานที่่�น่�ไมเ่พ่ื่ย่งสง่ผลต่่อการ้มองและการ้
ต้่ดั้สนิสถึาปตั่ย่กร้ร้ม แต่่ย่ง้สอนให้ลดั้การ้ต้่ดั้สินไปก่อน ที่กุ
สิ�งอย่า่งร้อบต้่ว เหต่กุาร้ณ์ หร้อ่ผูค้์น เพื่ร้าะบางอย่า่งก็อาจ
จะเปน็มากกวา่ที่่�คิ์ดั้ มากกวา่ท่ี่�ค์าดั้หวง้ก็เปน็ไปได้ั้”

กรชิ มโนัพิโมกษ์
Managing Director
LD49

สุณีนุัช นัฤมิตพันัธุเ์จรญิ
Junior Associate / 
Senior Interior Architect
IA49

Awut Butta
Project Manager
CM49

นัราพร ท์รนังค์
Architect
A49 (Chiangmai)

Harbin is a small town in China briming with culture 
and Chinese rural civilization and is one of the most 
beautiful towns in China. Its architecture bears Rus-
sian influences, giving Harbin architecture a sense 
of European fusion. Though it is a small town in the 
north of China, its architecture is strikingly beautiful. 
One example is the Harbin Grand Theatre. Thai peo-
ple may not be familiar with the name Harbin, and it 
is not a major city, but it boasts magnificent interior 
and exterior architectural designs. This was an inspi-
ration to me. Creating good architecture anywhere, 
be it a small town or faraway place, adds value the 
place, enabling its beauty to shine in its own unique 
way.

“ฮาร้บ์นิ เปน็เมอ่งเล็กๆ ที่่�อยู่่ในปร้ะเที่ศจ่น เต็่มไปด้ั้วย่
วฒ้นธิร้ร้มและอาร้ย่ธิร้ร้มข้องชาวจ่นในชนบที่และถ่ึอเปน็
เมอ่งที่่�สวย่งามที่่�สดุั้แห่งหนึ�งข้องจ่น โดั้ย่งานสถึาปตั่ย่กร้ร้ม
ได้ั้ร้บ้อิที่ธิพิื่ลมาจากร้ส้เซึ่ย่่ จึงที่ำาให้ฮาร้บ์นิมส่ถึาปตั่ย่กร้ร้ม
แบบยุ่โร้ปผสมผสาน แมว้า่ฮาร้บ์นิจะเปน็เม่องเล็กๆ ท่ี่�อยู่ท่ี่าง
เหน่อข้องปร้ะเที่ศจ่นแต่่กล้บมง่านสถึาปัต่ย่กร้ร้มที่่�สวย่โดั้ดั้
เด่ั้น อย่่าง Harbin Grand Theatre แมว้า่ช่�อฮาร้บ์นิอาจจะ
ไมค่์ุน้หูค์นไที่ย่มากน้ก และไมใ่ชเ่มอ่งหล้กข้องจ่น แต่่สถึาน
ที่่�แห่งน่�กล้บมง่านสถึาปตั่ย่กร้ร้มท่ี่�สวย่งามท้ี่�ง exterior และ 
interior ซึึ่�งน้�นค่์อแร้งบน้ดั้าลใจ ไม่วา่สถึานที่่�น้�นจะเป็น
ที่่�ไหน จะเปน็เมอ่งเล็กๆ หร้อ่ห่างไกล แต่่หากเร้ามโ่อกาสได้ั้
สร้า้งงานสถึาปตั่ย่กร้ร้มที่่�ด่ั้ไว ้มน้จะที่ำาให้สถึานที่่�แห่งน้�น
เต็่มไปด้ั้วย่คุ์ณค่์าและมค่์วามงามในแบบฉบบ้ข้องมน้เอง”

เตชน์ัธาวินั ธติิพทิ์ย์าเวท์ย์์
Architect
A49 (Phuket)

“INSPIRING 
  PLACE”

BETTER TO SEE SOMETHING ONCE 
THAN HEAR ABOUT IT 
A THOUSAND TIMES




